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CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA aperTura 90°

SELF CLOSING HINGES opeNiNGg 90°

750 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano.
Steel, crank (P) Straight.
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THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)
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H= 18+D-S

750 Braccetto in acciaio, collo (M) Medio.
Steel, crank (M) Medium.
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FORO ANTA (D)

DISTANCE IN THE
DOOR (D)
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750 C Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto.
Steel, crank (C) Tall.

FORO ANTA (D)

DISTANCE IN THE
DOOR (D)
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6 Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=19 D=5 H=4
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CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA aperTurA 90°

SELF CLOSING HINGES openiNGg 90°

(4b]
750 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano. gCI__'J
Steel, crank (P) Straight. —
(e
C
FORD ANTA (D) (4b)
DISTANCE IN THE O
DOOR (D)
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THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)
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750 Braccetto in acciaio, collo (M) Medio.
Steel, crank (M) Medium.

FORO ANTA (D)
DISTANCE IN THE
DOOR (D)
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750 c Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto.
Steel, crank (C) Tall.

FORO ANTA (D)
DISTANCE IN THE
DOOR (D)
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SPESSORE BASETTA (H)

THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)
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H= O+D+L

In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=19 D=5 H=4 7




Lo\ - . dal 1956
_,..- [a bm:hlamn
cerniere

x  Jaton E’—i
¥ |, /“ —
\ \

4

=5j ce 195
_~‘f‘ ” “make
. i-:"f‘f‘i“"‘". hlnges

7 il vl ‘in Italy

= |

P

- & o




®

MADE IN ITALY

o
o0
=
o
o
z
=)
L
N
n
<C
()

wn
o
>
O
w
—
(a'a]
<C
=
<C
=
<C




CASSE DISPONIBILI apertura 90° &J 35

AVAILABLE CUPS orening 90° J 35

Cassa in nylon; fissaggio a viti pressofuse a
camma (incluse dalla fornitura).

Nylon cup; zamak screws by cam fastener
(included in supply).

L. Vo)

035

Cassa in nylon; fissaggio a pressione.
Nylon cup; pressurized fastener.

Cassa in nylon; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).
Nylon cup; self-cutting screws fastener (not

included in supply).

11.80

Cassa in nylon; fissaggio a pressione.
Nylon cup; pressurized fastener.

035

Cassa in nylon; fissaggio a viti autofilettanti (escluse
dalla fornitura); (bussola @ 10 mm.).

Nylon cup; self-cutting screws fastener (not included
in supply); (¢ 10 mm. dowel).
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C
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Cassa in nylon; fissaggio a pressione;
(bussola @ 10 mm.).
Nylon cup; pressurized fastener;

(@ 10 mm. dowel).
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AVAILABLE CUPS orening 90° J 35

“ 750 MADE |9
CASSE DISPONIBILI apertura 90° & 35 —— —

®

Cassa in nylon; fissaggio a pressione.
Nylon cup; pressurized fastener.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).

Steel cup; self-cutting screws fastener (not
included in supply).

— 39

e O

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).
Steel cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels). — 39
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BASETTE DISPONIBILI
AVAILABLE MOUNTING PLATES

B 966 SPESSORE THICKNESS
mm. 5-7

Basetta in nylon; interasse 16 mm., reversibile.
Nylon mounting plate; wheelbase 16 mm., reversible.

SPESSORE THICKNESS
mm.2-4-5-6,5

Basetta in nylon a pressione; interasse 32 mm., reversibile.
Nylon mounting plate pressurized fastener; wheelbase 32 mm.,
reversible.

oo > 167

10

B 895 SPESSORE THICKNESS
mm. 2 -5

Basetta in zama; interasse 32 mm., reversibile.
Zamak mounting plate; wheelbase 32 mm., reversible.

B 895 P SPESSORE TH[!1CnI1(.N2Ej3§

Basetta in zama a pressione; interasse 32 mm., reversibile.
Zamak mounting plate pressurized fastener; wheelbase 32
mm., reversible.

o10fr > 1161

10

B 968 e ey

Basetta in nylon; interasse 32 mm., modulo 37.
Nylon mounting plate; wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 928 e T

Basetta in nylon; coduli @ 5 mm., interasse 32 mm., modulo 37.
Nylon mounting plate; tangs & 5 mm., wheelbase 32 mm.,
modulus 37.




BASETTE DISPONIBILI —_— —

AVAILABLE MOUNTING PLATES

O

750

®

SPESSORE THICKNESS

B 897 AR mm.2-5-8-10-14 - 22

Basetta in zama; regolazione verticale, interasse 32 mm.,
modulo 37.

Zamak mounting plate; vertical setting, wheelbase 32 mm.,
modulus 37.

B 897 ER mm 20581014 55

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in
supply); vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 897 ER L mm. 2581014 - 22

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 897 ER C mm. 2581014 - 22

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5;
vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 897 P5 mm. 2581014 52

Basetta in zama; fissaggio bussole @5 mm., regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.
Zamak mounting plate; @ 5 mm. dowels fastener, vertical
setting wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 897 P10 mm. 2581014+ 22

Basetta in zama; fissaggio a pressione (bussole & 10 mm.]J;
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37.
Zamak mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm.
dowels); vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

orfr ¥ =
2705872
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BASETTE DISPONIBILI

AVAILABLE MOUNTING PLATES

B 993 AR SPESSORE THrLCr:l(.NSE-S§]

Basetta in acciaio; regolazione verticale, interasse 32 mm.,
modulo 37.

Steel mounting plate; vertical setting, wheelbase 32 mm.,
modulus 37.

327

B 993 ER SPESSORE THrlncnlﬁNsE_Sg

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply);
vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 993 ER L SPESSORE THr:'lCn!l(.NSE—Sg]

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.
Steel mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

32%,35«,
V% %” 757

ﬁ32j

Mos ®

37—

B 993 ER c SPESSORE THrLCnI1(.N5Ej3§

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.
Steel mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

32%0500
V% //” 27

T32ﬂ

ﬁas T\

B 993 P5 I SPESSORE THrLCn|1(.N5E-S§]

Basetta in acciaio; fissaggio a bussole @ 5 mm.; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; @ 5 mm. dowels fastener; vertical setting,
wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 993 P'Io SPESSORE THrLCnENSE-S§

Basetta in acciaio; fissaggio a pressione (bussole & 10 mm.);
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm. dowels];
vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37.

srorfr 7 2
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BASETTE DISPONIBILI

AVAILABLE MOUNTING PLATES

®
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B 888 AR

Basetta in zama; regolazione verticale, interasse 32 mm.,
modulo 37; inclinazione 20°.

Zamak mounting plate; vertical setting, wheelbase 32 mm.,
modulus 37, camber 20°.

B 888 ER

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 20°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply);
vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 20°.

B 888 ER L

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 20°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 20°.

o7 ] 2
T80

32

37—

010

B 888 ER C

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 20°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 20°.

010 1
m

B 889 AR

Basetta in zama; regolazione verticale, interasse 32 mm.,
modulo 37; inclinazione 10°.

Zamak mounting plate; vertical setting, wheelbase 32 mm.,
modulus 37; camber 10°.

B 889 ER

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 10°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply);
vertical setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 10°.




BASETTE DISPONIBILI

AVAILABLE MOUNTING PLATES

B 889 ER L

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 10°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 10°.
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B 889 ER C

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale, interasse 32 mm., modulo 37; inclinazione 10°.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5; vertical
setting, wheelbase 32 mm., modulus 37, camber 10°.

310 1
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PLACCHETTE COPRIVITE / ACCESSORI

COVER-CAPS / ACCESSORIES

Placchetta coprivite in
plastica nera.

Plastic cover-cap black
colour.

P 002 - 15 ga20 i

logo personalizzato a
richiesta.

Plastic cover-cap black
colour with customer
logo printed if required.

P 002 - 3 750 Bisiiraleaia

Plastic cover-cap white
colour.

P 002 - 35 o750 Ristiisaitm

logo personalizzato a
richiesta.

Plastic cover-cap white
colour with customer
logo printed if required.

11.40

Ammortizzatore in zama universale.
Universal Zamak soft close.

63.55

[ 25 -

=~ 17.30

L TN

11.40
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Vite Euro 9 6,3 x 14.
Euro screw 9 6,3 x 14.
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Vite Euro @ 6,3 x 10,5.
Euro screw @ 6,3 x 10,5.

Note
Notes
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ESEMPIO D’ORDINE

EXAMPLE OF ORDER

Le immagini utilizzate in questo esempio d'ordine sono
indicative e potrebbero non corrispondere a quelle del

presente catalogo.

The images used in this example are indicative and may
not correspond to those in this catalog.

-

. SERE SPESSORE BASETTA IN MM — a'teziahb!‘ahccetto
S, SERE MOUNTING PLATE THICKNESS IN MM SR crank height
P = collo piano = straight crank mm. O
'_ M = collo medio = medium crank mm. 8
; y-~  CASSA ALTEZZA BRACCETTO C = collo alto = tall crank mm. 17
= : CRANK HEIGHT = :
CUP -
‘ A = super collo = supercrank mm. 22 |
' BRACCETTO
FINITURA CASSA FINITURA
CUP FINISHING AR
BASETTA
MOUNTING
PLATE FINITURA BRACCETTO
ARM FINISHING
a2  NUMERO NICHELATO = NIKEL PLATED 4
<& RERVENTO )
g éEE F?ENCE FINITURA BASETTA ZINCATO - GALVANIZED 9
CUP NUMBER M%%HR%G PLATE
= VITE INSERITA SENZA MOLLA N 3 SPINTA
g INSERTED WITHOUT SPRING @ PUSH
SCREW :

o

w
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ESEMPIO D’ORDINE

EXAMPLE OF ORDER

Per una corretta ordinazione ed un’esatta For a proper order and an exact interpretation of the
determinazione del codice seguire le sottoindicate code, please follow the undermentioned indications in
modalita, con la seguente successione: the following order:

senza molla

30 ﬂ 4 4 T]\Et;r:ecg:;s:ta WSP'E Withoutspr‘ingi
-”serie . Y
&_serie

—J Nl spinta [
N e }-oy 2
‘e numero riferimento cassa .

N= reference cup number .
. altezza braccetto
HL crank height

eEsemMPIO DI oRDINE CERNIERE - orDERING EXAMPLE OoF HINGES

finitura braccetto
arm finishing

|
|
finitura cassa [
cup finishing ‘

-~
CODICE SERIE ‘
_—
‘&SERIE CODE :
: g
=, NUMERO RIFERIMENTO CASSA I
W REFERENCE CUP NUMBER > 30 . . . ‘
i Ordinare il seguente codice: [
. : I
ALTEZ 7 BRACCETTO Order the following code: !
Hi CRANK HEIGHT > n a1
= | |
30 [@4)[4)
FINITURA CASSA 4 o
_
P CUP FINISHING ) o )
iy Si avra quindi una cerniera con cassa e
- FINITURA BRACCETTO braccc_atto in acciaio nlchelato, co_llo piano.
o ARM FINISHING = 4 You will therefore have a hinge with steel, nickel
= plated cup and arm, straight crank.
SENZA MOLLA
WITHOUT SPRING _—
X\ SPINTA
Y = — )
S

ESEMPIO DI ORDINE BASETTE - orDERING EXAMPLE oF MOUNTING PLATES

e el B 993 ARV Ordinare il seguente codice:

Order the following code:

SPESSORE
= — 8 B 993 ARV 5 |
< FINITURA BASETTA @
SRy MOUNTING PLATE ANISHING Si avra quindi una basetta cod. B 993 ARV
con spessore 5 mm., nichelato.
7 VITE INSERITA You will therefore have a mounting plate code B
—_— . .
g g“CSREEVT,ED 993 ARV mm. 5 thickness, nickel plated.
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